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S z e r k e s z t ő s é g Kényes utcza 175. 
K i a d ó h i v a t a l 

Selyem-utcza 240. sz. szára. 

Dsutsensmid János kereskedése. 
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Megjelenik hetenkint kétszer, vasárnap és csiUör-I TT- I I Z ~ ~ 
tökön röggel. ; fcurdetesek árszabalvszerint vétetnk fel. -ágel 

Előf ize tés i á r : Egyes számok kaphatók. 
Jigész évre 5 frt - kr - Félévre 2 frl 5 0 kr. ; Lövenfe ld S o m a és S á r k á n y F e r e n c z k e r e s t e -

Negyedévre 1 frt 2 5 kr. - Egyes szám ára 5 kr ! dós é t e n . 

Társadalmunk 
H a l a d a v i l á g ! — k i a b á l j a a m o -

d e r n b ö l c s e k h a d a . 

A h a l a d á s á l d á s a i á r a s z t j á k s u -

g a r a i k a t az e m b e r i s é g r e . A t u d o m á n y , 

a m ű v e l t s é g m i n d e n ü t t hódit , a v a -

s u t a k s z á r n v a s k e r e k e i n s z á g u l d a 
* Ti 

c z i y i l i z á c z i o i s m e r e t l e n föld s i v a t a g -

j a i r a s m i l l i ó k k a l s z a p o r i l j a nz uj idők 

e s z m é i n e k h a t á s a alatt ór iás i e r ő -

ve l fe j lődő m ű v e l t e m b e i v s a l á i l o l . 

N n g y o n sz '-p dolog ez igy ki-

m o n d v a ! A h a l a d á s á l d á s a i ! — n a * 

g y o n k . d l e i n e s e i i h a n g z i k . H a n e m h a 

k ö r ü l t e k i n t ü n k és k e r e s s ü k a z á l d á s t ; i 
é s h a l a d á s i , h á t r á j ö v ü n k , h o g y a z ! 

á l d á s b a n n i n c s k ö s z ö n e t , a h a l a d á s ; 
pedig c s a k p u s z t a k é p z e l ő d é s ! I g a z , ' 
h o g y a z e m b e r e k m a t ö b b e t t u d n a k , j 

m i n t e z e l ő t t ; de a k a r a L l a n u l a j k u n k r a | 

t o l a k o d i k a k é r d é s : v á j j o n a z é r t o k o - 1 

s a b b a k - i, m i n t vo l tak ? ? 
• i 

Ka v á j j o n , h a az (ünlierisi 'g c s a k - ' 

u g y a n h a l a d t , j o b b - e , b o l d o g a b b l i - e i 

ma , m i n t vo l t e z e r évvel eze lőt t ? | ság ? E z m a is az e m b e r i s é g l e g n a -

K é t s é g t e l e n , h o g y a z u j idők o k o s j g y o b b z s a r n o k a , m e l y a m o d e r n i r o -

e m b e r e i , h a t u d á s u k a t m é r l e g e l j ü k , ; d a l m i t e r m é k e k b e n , az ideg izgató s a j -

f e l ü l m u l j á k a h a j d a n k o r o k o s e m b e - j f ó b a n , a v a l l á s t a l a n t á r s a d a l o m b a n 

r e i t ; de a z o s t o b a s á g m a is c s a k j e l f a j u l á s a i v a l v a l ó s á g o s b a c h a n á l i -

o l y a n m i n t Gal i l e i k o r á b a n v o l t ; a á k a t ü l ! 

bűn, és önzés , a gyar lóság , a s z e n v e - N é z z ü n k c s a k a t á r s a d a l o m k e -

dély, a z e l f o g u l t s á g , a h a r a g , az ir igy- pét. A s z o k á s o k , az e r k ö l c s ö k m i l y e -

s z ó v a l a z e m b e r t e r m é s z e t e m a n u k ? Cí<ak a n e g y v e n e s é v e k i d e a -
J * ^ - r UJ J 

is c s a k é p p e n u g y fe lü lkerekedik é s j ü s z t i k u s l e v e g ő j é h e z k é p e s t is m i l y 

u r a l k o d i k r a j t u n k , m i n t é v e z r e d e k - ; tespedt a m a i k ö z é l e t a t m o s z f é r á j a , 

ke l ezelőt t . Az ö n é r d e k leszi h a z a f i a k k á az ü r e s -

Az e m b e r i m e l l e m e r ő s z a k o s ki- le lkű d o k t r i n e r e k e t és az á l lam, a 

t ö r é s e v a t a l á l m á n y o k , a f e l födözések j m i n d e n h a t ó á l l a m n e m k é p e s u r a l -

a k ü l ö n f é l e e r k ö l c s i t á r s a d a l m i , h u - j k o d n i a fék a lól k i s z a b a d u l t e l e m e -

m a n i l á r i u s j e l s z a v a k sokat forgat tak , í ken, m i n t Gölhe b ű v é s z - i n a s a , 

de c -üppeL s e j a v i t o t L a k az á l i a p o - í A mai t á r s a d a l o m e z e r m e g e z e r 

Lokon. í f é l s z e g s é g b é k ó i n vergődik , a h i b á k . 

V á j j o n m i c s o d a j a v u l á s t i d é z e t i ; a f o n á k s á g o k , a f e r d e s é g e k k o r l á t a i 

e lő a t es tvér i ség , e g y e n l ő s é g s z a b a d - j közt c s e n e v é s z e d i k . 

s á g k i k i á l t á s a , m e l y a z e m b e r i s é g n e k | A t á r s a d a l o m m i n d e n f a k t o r a 

a n n y i v é r é b e k e r ü l t ? V a n - e t e s t v é r i - j b o r z a s z t ó k ö v e t k e z e t e s s é g g e l végzi a 

ség, n é h a m é g a z igaz i t e s t v é r e k k ö - ; m a g a r o m b o l ó m u n k á j á t , h o g y m i n d -

zül t i s ? E g y e n l ő - e a z e m b e r , m i n d ? < e z igy l egyen . De m é g i s l e g n a g y o b b 

Még a b i r ó e lőt t sern. É s a s z a b a d - ! o k a a z itt f e l p a n a s z o l t b a j o k n a k a 

J A R C Z A. 

Y O L T l L - E , J Á R T Á L - E . . . 

( D i c s é r e t e t n y e r t p á l y a m ű ) 

Voltál-a* jártál-e 
Csobogó h mellett; 
Elsiratni, eltemetni, 
J1 fegvcieít szerelmed? 

Hülhul-c a hahók, 
llrjtelnv-s beszédet. 
Vizl>e hulló hervadt lombok, 
Zbt i/ő senrjrt? 

f's legfájóbb könycd% 

vl habokba ejt re, 
Tidtdlál-e meguyugovást, 
(x n'gyirt a szíredre ? — 

. Voltam is, jártam is, 
Csobogó ér niiUrti, 
Sirattam is. temettem is} 

Megv*t*ít szerelmet. 

Ilatljattaxn a hahóig 
Jlejh hnes beszedet; 
Vízbe hulla hervadt lombók 
Ábrándos centjét. 

í'ő elvegyült könyemy 

A zsongó hnbo7cba: 
Nyugalomra hívogattak, 

Csevegve* csobogva . .. 
írj. Kacsán János 

Jeruzsálem Jésus korában. 

mint a zsidók előtt. Szent városa tehát liá" 
) rom oly fű vallásalaknak, a melyek mind-
j egyike kiváló s fontos szerepet játszott s 
játszik az emberiség társadalmi, műveltségi 
s politikai történetében. 

Mennyire érdekes volna megismerni 
| most szemtől szembe a régi Jeruzsálemet s 
t lépésről lépésre követni Jézusnak te l te i t ! 
j Sajnos azonbai a régi város nem látható 

Nincs a föld kerekségének egyetlen vá - j már ; 1 0 — l í méternyire kellene ásni ut-
rosa sem, melyhez annyi emlék, annyi esz- ; ezákon s tereken, hogy a régi épiLményelc 

; me s történeti fény fűződnek, mint J e r u - r o m j a i t látni lehessen; házakat rombolni 
; zsálemhez. ipáiig régi romok kedveért, melyeknek ér-

Szent városnak nevezzük Jeruzsálemet léke úgy is nagyon kétes, bizonyára nem 
s méltán, mert olt folyt megváltónk árlaL-. l<*nno érdemes. 

' lan vére; ott kulit ki sírjából keresztre le- I l iába keresnők most Salamonnak hi-
szités ulan': olt alakult meg az első k e - ' r c s templomát a Sión hegyén, hisz azt ré-

-reszlyőn gyülekezet s ott ontották verőket; gesrégen elpusztították az assyrok Jeruzsá-
! az első ker. vértanuk. Szenr városa a zsi- ; lem elpusztítása s Juda királyságának meg-
' dónak, ki vallásos rajongással de egyúttal \ semmisítése alkalmával; de hiába keresnők 
i fájdalmasan gondol reá, meri a zsidóságnak ; a Ilerodes király által épített fényes lemp-
• bölcsője, ott élte hatalmas ifjú korát, ott : lomot is, mert nyoma sínesen, Titus serege 

küzdött férfi korában s vérzett el nemzeti s az idő vas foga letöröllek a földszínéről., 
önvédelmi harezában. Letűnt a dicsősége,.; Dombokra épült volt a város, melyeket kes-

- szétszórtan mint szétbomlott kéve, él, ten - ;keny s mély völgyük választottak el egy-
gódik más nemzetek között, keblébe zárva; mástól; a völgyek ellüníek, a dombok ki-

í régmúlt napok dicsőségének fájó emlékeit. \ sebbekké leltek s egyenletesebb a föld. Csak 
ISzent városa a muhamedánnak, ki elölt a|a falakból, melyek körülvették egykor s 
? patriarehak s ó lest. próféták nem kevésbé j egyes bástyákból látszik itt ott egy kis rc-
: tisztelet tárgyát képezik Muhamed mellett, í szöcske, mutatóul a réges-régen mult szil-



l a t i . t á s m a i r e n d s z e r e , m e l y o lyan* jLani n e m l e h e t , addig a t á r s a d a l o m .tartat ik meg, vagyis a felutazási megelőző 

h o g y e m e l l e i t a t á r s a d a l o m e g é s z s é - : : n e m f e j l ő d h e t i k a s z e r e t e t t ű z h e l y é v é . | napon, , 

g e s n e m l e h e t . Az i s k o l á k v a l ' ő s á g o s l Y . s . I . . 7 p 11» i i** t. i i i ö _ _ . - . minisLer felhívta a községeket, hogy a na-
s z e l l e m i g y á r a k , a r r a a c z é l r a f e l á l - ; f _ ^ jgyobbszabfisu stílszerű épületek tervrajzait 
l i lva . h o g y m i n é l n a g y o b b s z á m b a n ! | Í 1 J \ H I V . í a z ezredéves kiállításra küldjék be. A mi 
g ő z e r ő v e l é s t ö m e g e s e n s z á l l í t s á k a j „ Képviseleti közgyüIés.Jio,Ln.ap Má-<cso bugyeme kiállitovaly, hádam nás gra-
k i d o l g o z o t t a n y a g o t . ; jus 15-én rendkívüli képviseleti közgyűlés í nátrium! 

A z i s k o l á k b a n t e h á t p r a k t i k u s , p^sz. Tárgyak: 1. Pól Dani 1-ső jegyző sza- , — Bitang jószágok. Folyó hó 8-án 
n e m z e t i i r á n y ú v a l l á s e r k ö l c s i n e v e - Í b a d s ű B o l t a t 4 ö a ü « Y é b c n a k iküldőnek j e - jvárosunkban 68 darab szarvasmarha foga-
v „ . f leníése 2. A folvó évi 1-ső negyedes nép- ; loLt lel s vóteteLt bitangságba. 
l e s r ő l s z o s i n c s ; a cze l , a toreKvos j m ü 2 g a l m i orvosig elöntés felolvasása. 3 1893 . ; — Tanitók g y ű l j e . A szarvasi lani-
a z ? h o g y m i n é l t ö b b l e g y e n a t e r m é s | é v j ]cöZP(;gi ]n>ovás vármegyeileg történt] tó egyesület megalakulása óta máj. 11-én 
m o l y a kapLafa s z e r i n t g y o r s a n és i jóváhagyásának meghirdetése. 4. Réthy S á n - J délután a Fó'gymnásium rajztermében tar-
j u i á n y o s a n p i a e z r a d o b h a t ó . ;dor folyamodványa, melyben a Szarvas-me-1 totla első értekezletét, melyen a rendes la-

I g y a z t á n a k i v á l ó t e h e t s é g övi- ^ zöhegyosi vasút, mentén fekvő községi föl gok közül 2G-an jelentek meg. Az értekez-
és i pe i - czenl j e e l k a l l ó d i k a c z é U é v e s z - ! d e k b í í l 3 8 0 ° - ~~K>1 őrület m e g v f s á r l á s á r a j l e t tárgyát egy gyakorlati és egy elméleti 
. , t . i - i « i - i • ajánlkozik, f>. Szrechovszky György s tár-1 előadás képezte. Gyakorlati elöadá.st, a 
t e t t s z i s z t é m á k l e l e k m o r z s o l o m a l o m - . J . , . . , , . J J O J 1 J . . . . . . . 

;sai folyamodványa, melybe a vasút vonal-- nyelvtan koréból II. oszt. népiskolai noven-
küvei közt , a n a g y m a s s z a p e g i g k i - j ü á l k i , " ű z G u ö o - f S M k szelvény közötti á t - ; dékekkel Glück Zsigmond tartott. Morav-
r ivó s z í n e k b e n v ise l i m a g á n a g y á r i ; jftrót melió'ztetni és e helyett a m - O í - i k ; esik Józsefnek. >Milyen hátrányokat okoz 
t e r m e l é s e g y ö n t e t ű s é g é n e k p a t e n t bé - ' szelvény közötti általuk kijelölt helyen e g y ' a z iskolában és az életben az alföldi tót-
lyegét . ' a l j á m n a k lélesilését kérik. (5. Klónk József • nyelvnek 'tannyelvül való használata.* ezi-

A s z i v n e m e s s é g f e j l e s z t é s e , a í l ^ P ^ e l ö indítványa, melyszerint a reg. pe-:ui(l értekezését pedig az egyesület jegyző-
it i . ° .. , i , Írekben megkiséríel I s meghiúsult egvozke-<je olvasta fel. Mindkét előadás igen élénk 

s z e r é n y s é g f o k o z a s a a z o n l u d a t o s \ „ ( t ,f ^ " , , ,* . . , ,, , . 
J ö tlés fonala felvétessék. hgveb eioljarot eszmecserero adoít alkaímat. Jvzen ertekez-

m u n k a k e d v v e l és l e l l v d g y g y a l , p a r i m - ; j c - u , n l t o e t P 6 u a r g y a k . ' ' Metet megelőzőleg az igazgató bizoiiság 
z a m o s a n , az o k t a t á s és n ö v e l é s á l l a l Disatornázás. k>_'ymnásiiimunk tor- • máj. 9-én tartól f i/lésí, eimHí 'ár/vál az 
a z a n y a g ú a k az egyo.s p á l y á k i g é n y e - ; uászai az országos ÍMrnaversenybeu részt- • értekezlet sorrendjének a megallapilasa ke-
i h e z i d o m í t á s a , a t a n u l ó k n a k 1h!('->ü- ve/mi akaró s/r^enyebb Iár>nk nri kül lsé- ' pezle. Az alapszabályoknak jóváhagyd* vé-
loles , sz ívve l l é l e k k e l m e g á l d o t t o i n - : " , ! Í 1 1 ( ' k l'ede/esere ina délül án (vasárnap) gHt illetékes helyre való beküldése az el-
, / . ° - * i ' ~> Fel 7 óráig nviivanos diszlornázást nök által bejelentetett. Határozatná-' kimon-
b e r e k k o í z m o s i l a s a ; ez m e g i d e a - , . , , , , ,, , ' t , . . . 

' ° tartanak a (^ernak leié magyar iskola ud- datott, hogv az ogyesnlcMuek mi d MI tagja 
l izmil^. ^ varán, melyre a közönségei tisztelettel meg- i'gy^zersmind tagja az >Kölvös-ala)) orszá-

C s o d a - o a z t á n , h o g y a tár .sada- h i v j a k i^ lepl i -d i j személymkinL 20 kr. ta- g.»s ianiló-egyoMilolnek is, azonkivül az 
l o m f e n e k e s t ü l fel val l f o r d u l v a ? A „nK.Uuak 10 k r . esaladonként F>0 kr. A e^yesühit külön is tagul lép b< a n c v ^ c l t 
s z o e z i a ' i z m u s , k o m m u n i z m u s , az e lé - mnlaivi inyok az or.-i/.. lorurivci-.seny infiso- t;gyesülelbi4 s kebeléhen egy -Ív"itvös-alap 
^íMlellen.séf, j j a p i r e n d e n v a n . ridj-fl lesznek ös-zi-vatogalva és Jjedig kö- gyűjtő és kezelő lielyi bizotlsagoi alakit. 

r i - . , „ ' | , 0 i i - i w . i v e i kezűleg. 1. .S/ahad és kafnnai rendgva- Az országos tanitói-árvaházra rvcnkinl i'j j)ít Oftüll C'btilV l\/j cUlal J( 11( l I I , . . . . 1 ., rn . 
, . korhűnk. 2. ( . -apalíornazas magas korlalon. uvujtes eszközöltetne. lanugvi lapuk közül 

seí i í lent , h a a z ( - é s z m o d e r n l a n i U i - . t Távolugrás. 5. Magasugrás, az egyesüt(?t részére megrendeltettek: T a n -
s i r e n d s z e r i m e g v á l l o z l a t j u k . A inig fi 7. (ívó/te^-k nmeinek felolva- ügy. Népnev.dók lapja, Néptanoda. Nepin-
az i sko la c s a k sz ídle in í g y á r a a z ííl- ./isa. Alkalnnlíau i-ló esőién a diszíorná- nitok lapja. Paedagoiai szemle és Tanítók 
h u n n a k , addig a szoc .z ia l iz rnus l k i i r - zas f. ho l ' J é n pinteken d. u. 5 órakor .szava. Csernák Jánosnak, ki az egyesü'e 

yadokliól, elmúlt évezi edekböl! Nem is csoda lürléneiéből ismerünk, fényes s T îrî t a varos leíídéinyugalibb részéből 
hiszen oly viszontag^gos s hosszú l ö r l é - ' (M.<i* varfalakkal s bástyákká! kürihvell ; keltHihe menve a zsidók lakta varosré-
nete nem volt egy városnak s e m ! llany- palotaja. Helyen i -yreszl Kas/.arnya, i-gy- ^ é n keresztül »[farain esdi Seí ier i f ' nevű 
szór került ellenség k e z é r e ? ! hányszor rom- \ivi falmaradvany s básíyalorouy áll. mas- w ^ 1 városrészbe jutunk, melyet 3 oldalról 
bolták le, hogy alig maradi nyoma V! S n V ; i l örmeny--kuek kolostora nagy kert- fal vesz körül s választ el a város iübhi 
-nég is á l l ! az Istennek gondviselése s az Ul|f u;mploma s e-yebb épületei tc iul i ick ; ri-sztütíil Ez azon hely, melytn balomon 
emberek kegyelete újra meg újra í'elépité' Ht-rt„|i^in.k ezen palokija szolgait reu- temploma állott s a hol Heródes király a 

A mi emléket mutatnak, az későbbi de^ n l a r t o z k o d ^ s i helyül a j u d - a i hHy- maga fényes templomát felépítette. Ide, a 
keletű s leginkább Jézusra emlekeztető tartóknak, ha Cac: areabok a hol rendesen Ihtvuih hegyere hozta Ábrahám (^vellen 
szent hagvománv. Kzen emlékek legnagyobb tartózkodtak, .h-i-uz^ahunbe jöttek. Hihetőleg I r a k o t , hogy feláldozza Istenenek, itt 
része a városnak jelenleg *Via d o l o r J s a - itt lakott l ' o n f l t i , l ' i latus is. mikor a zsi- :>llott a Dávid altal emelt áldozati ollár és 
nak nevezeit utczájában találhatók, a melv dóknak Jézus kepr-zlre reszittelcsi itélKel á l a m o n temploma meg fenyes ])alolaja, 
uteza nyugat felöl kelet-felé lur/óclik végig megerősif^le, L ' í l o l dé'felé haladva Havid nielym-k egyik kiváló .-sudalója a sz. iras 
a jelenlegi Jeruzsálem északi reszében. A király sír jához jövünk, egy épület rsoport- szerint Saba kiralynójn volt. 
mai Jeruzsálem ugyanis nem egeszen azon hm% melyben Havid sirboll jan kivül Jézus J ^ u a korabau lleród(!s temploma f ő -
helyen terül el, a íuelven az egvkori, lia- nloisó vaestjrajanak helyéi is m u t o g a t j a k / h d t a el e díszes terület k ö z e p i , melyet 
nem nyugat felé kilerjedl. S ha az ember lennészí'lesen bM^yomáuy alapjan. Ilogv a ' 7 0 - l i c n romboltak le a rómaiak, uhiiiau J -
Palossslinának jelenleg legkiválóbb kikötő- hagyomány minden alapot nélkülöz, iga-, rnz>alemet . h e v e s s vérengző liarez utau 
jé)n>) Jal f iból) jő o d a : a város falain ki- zolja különösen a/, Imvy , .z-n ejiületek elfoglalniok siki«riílt. 
vül s az u. n. joppei v. jalfai kapu elolt körülbei.d a VX szazadból x a ' n k s res.zbeu Kí'w-I hozza volt epilve Anloma n e v ű 

(t;v naüv városrészt talal, a melven az tempK-mnak inaradMu.val kepe/ik. A dom- erődje a rónia.knak, biteloleg azerl. mert 
orosz konzulátus nagy telepe terül el kor- bul, melven ez-n epül-lesupnrl ali, jelenleg i»"iet legkönnyebben lehetett lekezni a köny-
hazaival. liMnplomaval s allól éjszakra a Zionnak nevezik. ePenleíb<m s szendém a »»yi'ii lazongo zsi.lókat. 
német evangélikusok s az arabs proieslán- régivek mely a varos keleti részé! I'oglalla A regi epiüelek helyét részben csak 
sok temploma. A városi körülvevő fal e l Havid i-irjanak közelében mutogatják • ronnuaradvaiiyok jelölik, reszben pedig mo-
ihi'J. ben epiill Szolimán zullan iiaranesara Kajahis b-pap hazai, annak A íop.tpnaL a hamedan ujabb cpüífiek emelkiMlnek ÍK-
s tiz kapuval vár bii\ melyek közül azo>.~ ki kiil>>ni^eu k iér te 'akol i * Jézus lial.dité- Iviikön. Legkivabd-bnk ezek közül a Kuli-
ban csak ó vau nyitva s legkiválóbb a fel- h;:el s kilót János ey. azt a nyilalkozalol bet ee Caehra dúdibef esz szaehra szdv-
ebb emliteU J a l ü V'd\n\. Kunok közideben ö r ö k i l e f e meg, lu-gy ^.jobb ha egy ember ' latemplonn és az Akea inosehee, nagvresz í 

i s i i *:Ierod Virj ^ r & í . & kit Jvjű*' v\x^y, ? n.l o :y a/. e-."V,>. nemzet \1-szet1 el.» k márványból épiilt s gazdagon disxilell lemp-



részére lakásának egy szobáját rendelke-h;áZf/á^aí h i r d e t u j e — Olcsánsstvo várasslcé j vérévé váljanak, ugyanazon nyelven kell 
zésre bocsátotta, Brecz Ber tának hogy a\ hüeönsig! Nag Mrdetujme pomagyarsski / J vele beszélnünk, mint ez velünk szokott. 
• Természet tudományi közlönyt* az egye-] (Fohjtatujeme.) j Az állam nem tehet sokat, ha a tár -
sületnek használatra átengedte, Molnár J á - — Vásár. A kunszentmártoni legkö-i sadalom és a család nem támogatják, mert 
nosnak az egyesületi könyvtár részére 17 zelebbi országos vásár f. hó 22-én tartatik j mit ér a sok szép törvény ha a családi 
darab szakmünek illetve folyóiratnak a ján- j meg. j tűzhelyén ép az ellenkező történik. De meg 
dékozásáért az egyesület köszönetét nyi l - i — Színészet. Folyó hó 10-én >A di- különben is eléggé ismeretes, hogy a ki-
vánitotta. j urnista vagy Sanyaró Vendel , került szinre. sebb városokban és a falvakban mint szok-

— A »Méhész egylet*, mely a mellett Sanyaró a darab maga is és sanvaró volt ták az egészségügyi törvényeket megtartani ; 
hogy részvény társaság, cullurális missiot j a z előadás is. Csütörtökön utolsó előadásul a haloUkémi teendőket kőmivesek, vagy 
is teljesít, a menyiben a helybeli tanitó- a < P r ó b a házasságot* adták másodszor, szép m á s iparosok végzik, azaz más szóval a 
képző növendékei a méhtelepen rer dszeresj s z á m u közönség előtt. A darabban előadott j halottasházban kitöltik a formularét, a h o l -
oktatást nyernek a méhészetből — a váró- j Kossuth-couplettet a közönség együtt éne-1 Lat meg sem nézik. De minek is, mert hát 
si képviselőtestülethez aziránt folyamodott, ' k e l t e a színészekkel. I tulajdonképen mit akarna vagy tudna ez a 
hogy a városnak fizetendő 1892. évi 160 j . . ~ „ »'!• , T ™ ' ! balotLkém eonstatálni ? ha valaki ragályos 
forint luizl,érlartozás a méhészetre néave | osvegye állapotában, mint ocsodi ludos.tonk ; b d j b a n h a l m e „ a k k o r h a már jelentés lör-

kedvezőtlen év folytán felmerült íinacziális j f 6 3 1 ^ e m m m e m ü j a v u l u s n e m á lőtt be. f t é n | k j s e r rö l , egyszerűen tudomásul vóte-
nebözsögck miatt elengedlessék. H i s s z ü k ^ orvos, DK B a k ; . t ö d r e velemcnye | l i k ó s t o v á b b j e l e n f . e t i k é s h a a z i l l e t ő h a _ 
hogy a képviselőtestület a > M ö h é s z - j w e r , n t ^ b e " m a J a d a s a h o ^ kevés a J L ó ? a g b u K g ó ] d m u l e l i h o g y «Carbolsava3 

Egylet . indokolt kérelmét méltá- ! ™meny Ócsodon a akossag tekintve a gyak- j V Í J 5 M , f ( , u k p . u l o G S ( ) ] l ) i a s z o b a p a d l ó j , l U 

nyolni fo»ja. ran elóforüulo gyilkossági eselekot kivóle- ; é s i g y a z a m ú g y i s b Q z l l ö ( l t r 0 S ! 5 levegő 
D les intézkedéseket vár a hatóságoktól. ' • Vn i ? í«WiKi<í (tvormp-

— A regale Ügy újból szönvegre ke- - _ , meg l o ^ z a b l u ltóz , ha az íbkoUis g u i m c -
rül, a nunn-iben Wonk Józsof Índítvánvt. ^ ^ . ^ ^ w • kclc közül kotló" három ragályos bajba esik, 
jeleiite.lL be, a községi kőpviselö'U'sUiliilnél j C S A R N O K , ! nem szabad az iskolát bezáratni, mert ez 
n:i>lv szerint a varos az eddijji rikcrlelen : intézkedésnek csakis akkor szabad fogana-
cgvességi kisérluíek miatt ne ejtse el a J A SÖr7élykÖr. ítosillalni ha a járvány hivatalosan van 
íi.ruovLviri,!-. i , í i - í ö ; konstatálva, vacvis akkor ha a gyermekek e^yezkedes fonalat, hanem tegyen ÍI kep- I r i a . I ) r . S p a t * A d o l f . . ' . . n 
v ; . l f l i c i r . i / . i m í- i . . i A a :nagv reszel a baj niur megragadta, akkor 

r y 1 • I A Z u W b b i i d ö b e n a 5 ! ^ ó s . s ^ r m v í k c u - - ; f e l ű l i m i k o r a járvánvuak elejét lőhetne 
i n U V i l l i y , a f e k l t i n ( l i i l " l ( , t " F * , vonni, nem szabiid, hanem csakis olvankor 

vél el ni " " " a ' a j külRildi irodalomban számos munka ós d o l - ( m i k o r ! l z e g , S 5 5 i ü t ^ k e d é s már ném ér 
jgozat je leni mog e szakmából, majd tudó- , f ! ( .m m i t 

- Nyilvános köszönet. Luszlig Miksa. mányos, majd népies i rányban: Magyar - : ' ' I k h i|n - l k a t é s „k taIanságokal számo-
a helybeli izraehta iskola j a v á r a U furinl, o r s z á g á n ludlommal csak egy ember lug- , „kat tudnók IVlsorolni. do mellőzöm ezek 
KH kr. (rnmm Mór porf,, 2 lorinlot ado- j lalkozmi ,,hlig behatóan « Ludou.áuyág-al M h „ z á s á t ós JVjU-eUwt. iriulún k ö v e l ^ u 
nmnvuzoíl. Fogadják oz adománvukórL há- ós ez az <-y ember is tana . os adása iva l ( . z i k k , i ! U lHMi még vissz* fogok ezekre törni. 

k a c z ü " ű l i i n l í ( ! t ; l^i'aoliLa iskolasz,k. |,„ür is n a í y halast .ott ha nem is a n ,pre . 1 ) c m o g k m ö l l b , n is5 jeienlog ouvhón kell 
' / . f T ^ f M l l i , - d p | l ' , - s i > ö r ö k r e , melyek hival va ! i t ( M n ü n k h i , z magának az orvosi íudemánv-

r " 1 " ' í ; ; ; J ' U \ L I , , d I > " 1 ' n ' ' n ^ - ; v a n n a k elsű sorban az állampolgárok j ó l - u n k iri nsak IS-njámina az egészsógügv. nem 
t<-r,zk. u, rmdrlHu^ zse bronzó bil je ma-, létóröi gondoskodni. Azonban Fodor mert ! m i n l l l a ] e g j n b , ) a n szorelné. hanem mert 
M i r v b j r . a j anszriaiczkjo p.Miyjáze od A p - ; Így hivják e feríiut, nom a néphez szól. | e«n|jabb-yermeke. 
r; la 1-ho a znilclu bi l je pak od maja 1-hó ; szavai ugyanehhez inlözvók, de ez nem érti ° ° ,Fulyt. küv.i 
sza pii-i/.lilyi do forgalmú. 2. Pri vloková-1 és a tudományos rcjl. 'getósekre vallat von, 
railszkiji ! ; lablc na .'1. ji>g>i!/a';t>niolíur sza ! mert hogv ezt megértse és a hirdetett tanok , . . 

.fc ie l i p iaczv 
' "'""""••• ""••«'....-r ., i. — T - - M1M- . «•....,•• ,.„..,. í.-. - • : Pznrvas. IHíi.'í. Május lió 12-én 

. . . . . Buza legjobb 7.80. középszerű 7.K0 
< m íU . . ,? ^ 'k la le inplom közepei foglalja el J alakiltatolt át mohamedán femplommá; azl A h - j o h l . ' í , 0 0 Z a k legjobb 180 Ivuko-
a körülbelül ^000 i , mHcrnyi szonl tér- mondják hogy epiluje Juszl inhm császár n , , a i ",0. Széna iO. Szabna 1. Kőszén 
W . g n e k s magasan emolkodik ki u varos l , l t volna. 1.:i(). Marhahús - -.5(5 - Jul.lu.s - .í-0 
fpiitelín lolu halalinas kujioliiiAval. A lenni- t̂  i •» • - i . i • - i i • i m 1 . t c? j n- • • 
, , .. 1 J I U - " M 11Ji' hzen ki'l epuleleu kivul legiukabi> S(»rlc.<hns - 48. Szalonna .»(). 
un, kozi'pehon emelkedik ki magas kupo- r a g a f J j a k m ( . , f a , Z ( < m l e l l j I i g v , l l m i l a h a . N a | ) S ^ l n a l , l k . K g v k l H lovas napszam. 
a ja len y (ÍR fel holdja val. A templom középé- | a l m £ l f . f a l ; i k ) , m , | y ( j k a , e g ( , r i ; l ó l . t k ö l . n l . o fl>t 3 ( ) F é r l i e llaU;\s,al Ik). Kllálás nélkül 

bon a nagy kupola led s drága szőnyegek f ( j a k _ N a b l ) n a l l A ) S55iklalumegek: 50 kr. Nó , t á l a s s a l 20 kr. Kilátás nélkül 
l»oníanak ciulatl Uikn/ak e^y 17 miUer •. , . . . , •« , i . i Ü-,- I OA I n i i i , . t 1 ^ • koezkakoyek emr.koilnek ogvmas íole. lel- ÜÜ kr. Gyermek ollulas^al 20 kr. Kllala.s nel 

szikla, melylú a tenin om nevét ia- ' . . .», , - n , , " .. . 
. . . . . ,J , .. 1 . kolive (^udalkozasunkal azon ngvesseg es kul 

vf'lle. hrrol lohlvek kuzolL azl í a r l j a a mii- . r , ,, t , .. , . . , , . . . , J ero feleU, mely e köveket ide hozta s egy-.- , . . . . _ 
Iiamcdan hil, hogy a levi^űben lebeg s • . r i . A r , , i i • , T*- ^ 

. . , ' . . nias (ele einclíe. A fal Jí^nn^voljbre^zt J e - . . , * 
kif-ei'ojo volt Molianiediiek, mikur a pára- , t u • , . i - VSSllt l 5TG116V631ÍÍ. 

. , 1 zn* koral)ol való s llerudes kiralv epilese. v aoWiWi AL.^ÍJIWW-UÍAA. 
ilu-somba meni. h sziklán latta volna J a - v m i - • i -i ., » . V 
i - i Nvtiiíah oldalan, lehat olí, a hol a varosíol M . ; n v s n m u : r MUnmvosn 
kul» a/, ejíhv n n c ki-do laiturjaU inucM n ^ l e \ , . . , . . . ^ M.yiis l - inl Mv,<lw> a mKu .il'am\aMi-
t» . , , . valasztja el a szcnl temploinlerU van a ! r n n n í l , ..„Hít-luMi v.llt w k Un \/ dí 
likvid a inarra varosat, niulvct k rü v s/é- . 1 M , , ,, , .. i i r i i ! lv n i t , ' , l í ' l l í l l 1 . l t l u n ^ .t111• * a i l De. UJ 
i . w /tuloknak *paiiaszho!vc?*, ejjv darab lal, a , f , CV(M.:n, „ . „ . . . „ „ u . , , , , .. 
^ x é IpIL s f hely ktu-íll lolyl nem egyszer, . , ,, * i * i . » i r - ! m n l 1 1 , 1 ^ o-unkhau ,i ko\elko-
í i - , . - * » v J i n v a íf víillasos zsidók penlek este (»leliai - ,/f. V ( l l l . l ! n i , r n i m ( , i . wv/|m.„,i„í. 

di* kitl.jiiíVcíi 70-Immi Kr. n. patakonként a , , ... , .. , T t m vunaíok honiak közlekedni. 
1 n;ik s kiöntik keserves panaszaikat Jehova v 

ver. a válla-- e , nemzet szaluulságaert s b „ 2 V a n n v i l . a , l v a n u í l k I i a „ v a l , . l ( , H J , V | teurms-V -zűtár. 
elcleerl. [ , v gvann j ,k . hogy ezen szép ^ ; : n k s m u s z a b a d a r r a a ' h , , v n , i;ll"|! 7415 . 7411. 7 4 1 3 . 

leriipiniij, inclv eíjiti'sze! 1 ieluiltelben a loiz- ' , r . . t, . , - -
• , , . . (^ivkor ienves templomuk, uemzrl.uk dis/e, S.uirnis \ roo. 

• Tdekesi'hlí müemlekek küz«l tartozik, Ű»Y .' * .. . .. T) , , ^T n . /..,- HM,, O/I 0 5 szivük vn«fyn k diesose^e allolí. Panaszkod • \ J/f t o - l u r JU] ( J . 2 i \ . 
síyJ.|a, mint di>zitmejivei iniatt, legeh'ibh , . / ' , . , , , . . , , > „ , , 
r , . , ... . mini (^ykor a babyluni vizi>kneh de Ni-sntúr Sznrtw. 
ivoustajitiii es.iazar ide)ebtíU epu t ittfinpíum • t i 1 • 1 ••• 1 i-i 1 
. , : reinenvkednek is. Jiojjv megjön a szaha lito ^/íig 7 i ! 0 IA\A 

'' " " ' j ' 1 » 7 " i k í ™ 1 ' 1 V l i 8 l '» n u , h a - a Messiás, kii Jehova "igérl. de eddig el nem J A * 
niedán iemploinma alakilol lak a l ; a k e r . , , . l n | 1 < i l (, „ k v n l l < . n r ) , k f t l l l o u i „„, . , | M-zn-TárlM [-1M. W . 
badjaralok i d ő b e n a kere.ztyánek kezeibe ^ h(- a j ? U ( , u a i g 0 , ( , | ( , u n H . u , a , , j ; i . | ^ t n n s S-X). l -á l . ö-|i, 
)s került, kik építőitek is ra j 'a , inig veyíd. í r 7» ? • ^ 
teljesen a n.ul.ainedanoké leit. 1 ^ j szerkeszlö; Millálfl JÓZSCf 

A t ó t é d e l k e h ' t felé eso Aken i n o p e h e e ' F.aplulaj hninsuk : 

«y na^yszab isn ker. bazilika lemplumbó) u ,4,t DClrtSCSn.ld iai'iOS ÓS IVHháifi J Ó . s e f 



!!! Tetemesen leszállított ár !!! 

( * a j « ® I t a : B K i h á l f l J é s s e f t a n á r ) 

a meddig a készlet tart 

a „SZARVAS" szerkesztőségében 
3. 

Kcnyes ulcza 175. sz. 

E térkép bolti ára 1 írt volt. 

V a n s z e r e n c s é m a n. é. k ö z ö n s é g g e l t u d a t n i , m i s z e r i n t S z a r v a s o n l e t e l e p e d t e m , . 

Qzv. Hyácsik Sománé urnő házában, 
7 a 

( 
K ü l f ö l d ö n s z e r z e t t t ö b b évi t a p a s z t a l a t a i m a z o n k e d v e z ő - h e l y z e t b e j u t t a t t a k , h o g y 

a kárpitos munkában, 
a m a i k o r l e g m a g a s a b b i g é n y e i n e k i s m e g f e l e l n i k é p e s v a g y o k ! 

E l l v á l a l o k m i n d e n e s z a k m á b a v á g ó m u n k á k t e l j e s i l é s é t u. m. haló, ebedlo, do-
hányzó, társalgó, é s előszoba, t e l j e s b e r e n d e z é s e i t , t o v á b b á iroda, nöi pipere munkák, m e -

lyet m i n d é g gyorsan, időhöz kötve előnyös árak m e l l e t t pontosan t e l j e s í t e k e g y i d e j ű l e g 

q a u l o m i « e n k ö n n y e n k e z e l h e t ő a m e r i k a i önműködő u g y i» a k ö z ö n s é g e s fa d a m a s k n ö -

v é s ű a b l a k r e d ö i m e t ( R o l e t t a ) m e b . d a n. é. k ö z ö n s é g n á l a m t e l j e s e n g y á r i á r o n s z e -

r e z h e t b e 
K é r e m a s z i v e s m e g r e n d e l é s e k e t m e l y e ' mindig l e l k i i s m e r e t e s e n l e l j e s i t e k . 

M a r a d o k k é s z s z o l g á j o k 

10. 

tmmm 
Nyomatott Szarvason Nagy M. könyvnyomdájában 1893. 
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